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Südwind ventilación descentralizada Ambientika
Advanced+
93% recuperación térmica con 60 m³/h para ventilación silenciosa y eficiente

Item no. LB10367.1

Manufacturer no. SW10043

EAN 606707033770

Manufacturer Südwind

446,38 €
Precios con IVA incluido, más gastos de envío · Price at the time of creation
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Description

Ventilador de Baño Südwind Ambientika Advanced+ (100 mm) –
Regulación Eficiente de la Humedad con Recuperación de Calor

¡Experimente un clima interior óptimo y eficiencia energética con el ventilador de baño
Ambientika Advanced+ de Südwind!

El ventilador de baño Südwind Ambientika Advanced+ es un ventilador de pequeñas estancias de última
generación, diseñado específicamente para habitaciones de hasta 15m² y que garantiza un cambio de
aire automático. Equipado con un inteligente sensor de humedad y luz crepuscular, regula
proactivamente el clima interior y previene eficazmente la formación de moho. Gracias al innovador
intercambiador de calor de cerámica, se recupera hasta el 93% del calor, lo que lo convierte en una
solución extremadamente eficiente desde el punto de vista energético.

Sus ventajas de un vistazo:

Recuperación de calor de alta eficiencia: Intercambiador de calor de cerámica con hasta un 93%
de eficiencia para un ahorro energético significativo.
Sensorización inteligente: Sensores integrados de humedad y luz crepuscular para una regulación
automática del clima y una calidad del aire óptima.
Control flexible: Cómodo manejo por control remoto y la posibilidad de elegir entre diferentes ajustes
y programas.
Aire interior saludable: Doble filtro G3 para un aire de admisión limpio y protección contra
contaminantes externos, fácil de limpiar.
Funcionamiento silencioso: Nivel de ruido de solo 20 dB(A) a velocidad mínima para una
tranquilidad ininterrumpida.
Fácil instalación y mantenimiento: No se necesita desagüe de condensación y sustitución sencilla
de sistemas de ventilación existentes.
Preparado para Smart Home: Conexión de hardware para bus RS485 permite la integración en
redes KNX por parte de un profesional.

Regulación inteligente del clima

El ventilador de baño Ambientika Advanced+ está equipado con un preciso sensor de humedad y un
sensor de luz crepuscular. Estos sensores permiten un ajuste totalmente automático del funcionamiento
del ventilador a las condiciones ambientales actuales para garantizar una humedad y frescura óptimas en
su baño u otras estancias de hasta 15m².

Recuperación de calor de alta eficiencia

En el corazón del sistema se encuentra un innovador intercambiador de calor de cerámica que convence
con una eficiencia de hasta el 93%. Esta tecnología minimiza las pérdidas de calor y conduce a un ahorro
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energético considerable al transferir eficazmente el calor del aire de salida al aire de admisión sin mezclar
las masas de aire.

Control y ajuste versátiles

Con el mando a distancia incluido, puede seleccionar cómodamente diferentes ajustes y programas de
ventilación. La velocidad es controlable y permite un flujo de aire de hasta 30 m³/h, por lo que puede
adaptar la potencia de ventilación con precisión a sus necesidades. La posibilidad de integración en una
red KNX a través del bus RS485 también ofrece funciones ampliadas de Smart Home.

Especificaciones técnicas

Parámetro Valor Particularidad

Flujo de aire a velocidad máx. 30 m³/h Ventilación óptima para estancias de hasta 15m²

Eficiencia de recuperación de calor de
cerámica

93 % Ahorro energético de alta eficiencia

Nivel de ruido a velocidad máx. (a 3 m) 37 dB(A) Funcionamiento agradablemente silencioso

Nivel de ruido a velocidad mín. (a 3 m) 20 dB(A) Silencioso como un susurro en funcionamiento
continuo

Potencia 4 - 6,9 W Extremadamente eficiente energéticamente

Temperatura de funcionamiento -20°C a +50°C Robusto y fiable en condiciones extremas

Alimentación 220 - 240 Vac – 50
Hz

Conexión doméstica estándar

Parámetro Valor Nota

Filtros 2 Doble filtro para admisión y extracción de aire

Clase de filtro EN 779 G3 Purificación de aire eficaz

Clase de protección IP44 Protección contra salpicaduras de agua y cuerpos
extraños

Aislamiento acústico contra ruido
exterior

Dn,e,w (C;Ctr) = 43 (-2;-
4) dB

Reduce notablemente los ruidos exteriores

Dimensiones Medida Nota

Diámetro del tubo 100 mm Tamaño estándar para una fácil
instalación

Longitud del tubo de PVC hasta 500 mm Adaptable de forma flexible al grosor de la
pared

Material del tubo Polipropileno (PP) apto para
alimentos

Robusto y seguro

Tamaño máx. de la habitación 15 m² Ideal para baños y habitaciones pequeñas
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Dimensiones Medida Nota

Longitud máx. del conducto (con
codo)

2,5 metros Para instalaciones ampliadas

Áreas de aplicación y escenarios de uso

El ventilador de baño Südwind Ambientika Advanced+ es la solución ideal para todas las estancias
húmedas, especialmente baños de hasta 15m², donde una ventilación eficiente y de bajo consumo es
esencial. Protege eficazmente contra la formación de moho y garantiza un clima interior siempre fresco y
saludable. Este aparato también ofrece una excelente solución en cocinas, lavaderos o sótanos donde la
humedad es un problema.

Fabricante y calidad

El ventilador de baño Ambientika Advanced+ proviene de Südwind, un fabricante de renombre conocido
por sus productos de alta calidad y durabilidad. Fabricado con materiales resistentes y de alta calidad,
este aparato garantiza una larga vida útil y un rendimiento fiable. Südwind concede gran importancia a
las soluciones de bajo consumo y al funcionamiento silencioso para garantizar el máximo confort.

¡Invierta ahora en un mejor clima interior y reduzca al mismo tiempo sus costes energéticos
con el ventilador de baño Südwind Ambientika Advanced+! Estamos a su disposición en todo
momento para asesorarle individualmente o proporcionarle más información.
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Delivery

Im Paket enthalten
✓ Komplett

✓
2 Stück G3-Filter

✓
Minimale Außenhaube

✓
Einbaumodell

✓
Bedienungsanleitung
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Technical data

 

Montaje Pared exterior (horizontal)

Diámetro del tubo [mm] 100

Diámetro del orificio del núcleo [mm] 120

Espesor mínimo de pared [mm] 250

Espesor máximo de pared [mm] 460, en caso de desviaciones, pida el tubo de
extensión por separado o póngase en
contacto con el asesor

Espesor máximo de pared [mm] 460, en caso de desviaciones, pida el tubo de
extensión por separado o póngase en
contacto con el asesor

Caudal de aire [m³/h] Modo nocturno: 10
Nivel 1: 20
Nivel 2: 30

Caudal máx. de aire de escape [m³/h] 30

Valores sonoros (sonido inherente) [dB(A) 20 -24
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Diferencia de nivel sonoro estándar (a través del sonido) [dB]. 44

Tasa de recuperación de calor [%] 93

Tensión de entrada [V] 230

Tamaño del panel exterior [mm] 212 x 212 x 54 (ancho x alto x fondo)

Tamaño de la cubierta interior [mm] 233 x 250 x 42 (ancho x alto x fondo)

Clase de protección  IP 44

Clase de energía A
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Assembly instructions

En primer lugar, determine la posición correcta de instalación de la unidad de ventilación en la pared
exterior:
 

Distancia mínima al techo: >450mm 
Distancia mínima al suelo: >1000m 
Distancia mínima a otros objetos, por ejemplo puertas y ventanas: >250mm 
Distancia mínima entre dos dispositivos: >1500mm horizontal y verticalmente, >1500mm
diagonalmente 

(Todas las dimensiones centro-núcleo agujero) 

 

 
Montaje de ventiladores descentralizados
1. Creación de la abertura en la pared mediante
      - un bloque de instalación prefabricado que se utiliza como bloque de mampostería durante la fase de
construcción del armazón
a través de un orificio de perforación con un diámetro de 120 mm y una ligera pendiente de
aproximadamente el 2% 
2. Alineación & acortamiento del tubo de montaje.
      Garantice un acabado enrasado en el interior (aprox. 1 cm de saliente en el exterior) 
3. Fijación y espumado de la tubería de instalación
Recomendamos espuma de pozo o espuma de montaje 2C;
4. Instalación del capó exterior en la fachada desde el exterior 
5. Tendido de los cables
      - Conecte un cable normalizado de 1,5 mm² y 230 V al panel interior.
      - Conecte los ventiladores entre sí mediante un cable de control (3x0,75 mm²).
6. Inserción de la unidad de ventilador e intercambiador de calor en el tubo de montaje
       Opcional: Inserción del elemento de aislamiento acústico 
7. Colocación del panel interior 
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Atención: Esta lista y los valores son un breve resumen de los pasos de instalación. Cuando solicite las
unidades de ventilación, recibirá instrucciones de instalación completas e ilustradas para garantizar una
instalación sin problemas. También ofrecemos asistencia telefónica a todos los clientes y a sus
instaladores durante la instalación. Encontrará más información sobre la instalación de unidades de
ventilación descentralizadas en nuestra guía. El cableado sólo debe ser realizado por especialistas
cualificados.
Bestimmen Sie zunächst die richtige Einbauposition für das Lüftungsgerät in der Außenwand:
 

Mindestabstand zur Decke: >450mm 
Mindestanstand zum Boden: >1000m 
Mindestabstand zu anderen Objekten, z.B. Türen und Fenster: >250mm 
Mindestabstand zwischen zwei Geräten: >1500mm horizontal und vertikal, >1500mm diagonal 

(Alle Maße Mitte-Kernlochbohrung) 
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Montage dezentraler Lüfter
1. Erstellung der Wandöffnung durch
      - einen vorgefertigten Einbau Montagestein, der während er Rohbauphase als Mauerstein eingesetzt
wird
      - durch eine Kernbohrung mit einem Durchmesser von 120mm und einem leichten Gefälle von ca. 2% 
2. Ausrichtung & Kürzung des Montagerohrs
      Achten Sie dabei auf einen bündigen Abschluss innen (außen ca. 1cm Überstand) 
3. Montagerohr fixieren und ausschäumen
       Wir empfehlen Brunnen- oder 2K Montageschaum. 
4. Montieren der Außenhaube an der Fassade von außen 
5. Verlegen der Kabel
      - Schließen Sie ein standartisiertes 1,5mm² 230V Kabel an die Innenblende an.
      - Verbinden Sie die Lüfter mittels Steuerleitung (3x0,75mm²) untereinander
6. Einsetzten der Lüfter- und Wärmetauscher-Einheit in das Montagerohr
       Optional: Einsetzen des Schalldämmelements 
7. Montage der Innenblende 
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Achtung: Bei dieser Aufzählung und den Werten handelt es sich um eine kurze Übersicht der
Montageschritte. Sie erhalten mit der Bestellung der Lüftungsgeräte umfassende Montage- und
Bildanleitungen für einen reibungslosen Einbau. Wir unterstützen alle Kunden sowie deren Handwerker
auch beim Einbau kurzfristig am Telefon. Mehr Informationen zum Einbau dezentraler Lüftungsgeräte
 finden Sie in unserem Ratgeber. Die Verkabelung sollte nur durch geschultes Fachpersonal durchgeführt
werden.
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Downloads

Bedienungs- und Gebrauchsanweisung
Installationsanleitung über RS485 in Smart Home Systeme Loxone und KNX
Ambientika RS485 Roost Button
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FAQ

Mein Gerät lässt sich nicht einschalten 
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt an das Stromnetz angeschlossen ist 
Überprüfen Sie, ob der ON/OFF (EIN/AUS)-Schalter (I/O) (E/A) auf ON (I) (EIN) (E) geschaltet ist 
 
Mein Gerät empfängt kein Signal von der Fernbedienung 
Überprüfen Sie, ob Batterien in die Fernbedienung eingelegt sind 
Überprüfen Sie, ob die Batterien in der Fernbedienung aufgeladen sind 
 
Die Befehle werden nur von dem Steuergerät des Systems empfangen
Achten Sie darauf, den Befehl an die richtige Einheit zu senden 
Überprüfen Sie, ob die Dip-Schalter richtig eingestellt sind (am Steuergerät) 
 
Mein Gerät empfängt das Signal, aber das Lüfterrad dreht sich nicht
Warten Sie 40 Sekunden, bis sich der automatische Verschluss öffnet  
Stellen Sie sicher, dass sich das Produkt nicht im Überwachungsmodus befindet  
Stellen Sie sicher, dass das Lüfterrad nicht blockiert ist 
 
Mein Gerät empfängt kein Signal und die LED blinkt rot 
Führen Sie die Filterwartung durch und setzen Sie die Filter zurück, wie im Handbuch angegeben  
Überprüfen Sie, ob Batterien in die Fernbedienung eingelegt sind  
Überprüfen Sie, ob die Batterien in der Fernbedienung aufgeladen sind 
 
Mein Gerät funktioniert nur im Abluftmodus und die LED bleibt rot 
Erhöhen Sie die Interventionsschwelle für den Hygrostaten mit der Taste H 
 
Meine gekoppelten Geräte kommunizieren nicht miteinander 
Überprüfen Sie, ob die Produkte richtig miteinander verbunden sind  
Überprüfen Sie, ob die Dip-Schalter richtig eingestellt sind

Weitere nützliche Fragen & Antworten zu einzelnen Produkten und zum Unternehmen Luftbude erhalten
Sie in unserem FAQ - die häufigsten Fragen & Antworten
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